A visegradi romok felett csillagsugaros éjszaka ragyog. Alant a vén Dunan
merengve jar egy éjszakai csdnak a jo Isten aranyos patkészegei kozott, ami-
lyen a nyari csillagok képe a sotét folyamban; felhdk, erdék, hegyek régen
aludni tértek, a foly6 alu-
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kozott, mint egy néprege,

és a varrom felett tiizes

fényben 4all a Vénusz, ANJOU*

mint egy messzirél visz-

szanéz§ kirdlynénak a

szeme, és a tobbi csillagok is mind odafent a hegy magassagaban, ahol nap-
kozben elborongva dll a régi nagy kirdlyok kastélya, mintha kih(lt szemei
volndnak az egykori kirdlyn&knek, akik e tajon laktak, aranysarkd cip6jilikkel
a pazsitra léptek, és szenvedtek, szerettek, éjjel tan sirdogalva pillantottak
ala a nagy Dunaba, amelynek habja minden ok nélkiil megcsillannak a tavol-
ban, mintha alulrél jové fény vildgitana meg a hulldmokat.

Miért fénylik a Duna Visegrdd alatt holdtalan éjszakan? Vén kolt6 ez a
folyam, amely elmdlt szerelmein, régi kalandjain, 6 Magyarorszdg legszebb
asszonyainak fehér térdein elabrandozik csondes augusztusi éjjelen, midén
a Vénusz, mint egy langolé asszonyszem dll a magassagban, és az erd6kben
bujdosé szél, a zorg6 falevél, a bokor zizzenése és a folyam felett elhangzd
kiilonds kialtasok, majd egy dereglye-lampas nagy messziségben: - éppen
olyan, mint régen, 6tszdz esztendd el6tt volt, hisz az ek nem valtoznak, a
felhék és erd6k ugyanazok e tajon, mint Karoly Rébert koraban, a bécsi g6z-
hajo rég tovabugott csillog6 szalonablakaival, és a néma erd6kben megmoz-
dulnak a nagy fak, amelyek Matyas kirdlyt és szép Ilonkat lattak, a varkert
mélyében mandolint penget egy olasz lovag, a hegyi 6svényen bolyongé pdra
bizonyara régi udvari emberek alakjabélvan széve, és az éjszakai kodbél, fa-
levelek zorgéséhdl, eltévedt csillagsugdrokbdl kirdlynék alakjai szévédnek,
akik egykor a kastélyt laktak, és a szarvas b6gését hallgatjdk az alant elteriilé
erdéségekbdl.

A liliomos Anjouk voltak itt urak, e félig mivészek, félig kalandorok
nemzetsége, akik mindent szerettek, ami szép és finom, asszonyt, aranyat,
dragasagot, és a vitézeiket nehéz selyembe 6ltoztették. A Valois-k és a
Bourbonok 8sei, akik az 6tvosoket és udvari bolondokat szerették, szinte fes-
t6i szerelemmel laktak e hegyes-volgyes tdjon, ahol a Duna kanyarulata, az
erdék dlma és a szabadon csillog6 nagy égboltozat mindig kiralyi foglalko-
zdsukra emlékeztette Gket. A szoveth6l csak a selyem és a barsony, a banyak-
b6l csupdn az arany, és a vadbél a kiralyi szarvas vagy a félelmetes vadkan
volt a kedvenciik. Az anyak nekik sziilték legnemesebb leventéiket, - egy
Anjou-testdr, aki Erzsébet kirdlyné tolgyfabél faragott ajtaja elétt 6rt dllott:



bizonydra a legszebb férfi volt Magyarorszagon. Imadtdak a pompat és a

néket. Sohasem volt olyan joé dolguk a delinek és batornak sziiletett fiatal-

embereknek, mint abban az id6ben, midén Lokietec Erzsébet, Karoly kiraly
harmadik felesége hordta fején a magyar kirdlynék korondjat.

92 Kéroly 6sszetorte az elhatalmasodott felvidéki kiskiralyokat.

Németujvari Ivan és Omodé hadaibél kivalasztotta a legdelibb legé-
nyeket, és ajandékba hazakiildte a kirdlynénak. Csak Maté fia tartotta a
kengyelt a lengyel asszony ldba alda, és a francia és ndpolyi vendégek elcsu-
dalkoztak a gyonyord leventéken, akik a kirdlyt szolgaltdk.

A vénusz-szem( Anjou-kirdlynék idejében tudtak a kirdlyok, hogy mit
tesz kirdlynak lenni. Visegrad volt a legels kiralyi udvar Eurépaban, e bis
romokat egykor aranyhimzés(i sz6nyegek fedték, és senki sem tudott (igy da-
lolni a vildgon, mint Erzsébet kirdlyné aprédjai. A cseh Luxemburgok finom-
sdgot és szerelmet az Anjouk visegrddi udvardba jartak tanulni. Erzsébet
udvarhdlgyei szerelmet, dalt és férfilt boldogité manirt legjobban tudtak
Eurépdban. A kirdlyné damdi aranyliliommal ruhdikon nevelték azokat a fia-
talembereket, akik késébb hdsok és kirdlyok lettek Eurépaban. A nékimada-
sat és a férfias virtust, a pompa kedvelését és a kirdlysdg mlivészetét Erzsébet
kiralyné udvaraban tanultdk Eurépa jé hazbélvalé ifjai. Az osztrak Habsbur-
gok a lengyel asszony damdi kozelében tanultdk meg, hogy az dri ddmanak
kezet kell cs6kolni, a lengyel vojvodak Visegradon tanultak meg tancolni,
a délkeleti kirdlyok az Anjou-asszony kdrnyezetében lettek lovagok, urak,
kiralyok. A félvad allapotban érkezé lovagok, akik addig vasban és tet6tél
talpig pancélban jartak, a Duna tajékdn rdjottek, hogy selyemkabatban és
barsony koponyegben jarni méltébb.

Az Anjouk egy nagy fi- és néneveld intézetet tartottak visegradi ud-
varukban. A fiatalemberek itt lettek gavallérok és a ledanyok damak.

Es a szellem?

Az 6regedd kirdlyné nem is tiirte kdrnyezetében az olyan hdlgyet, aki-
nek szive lires és hangtalan a szerelem mamora irant. Délutdn és estalkonyon
a visegradi palota drkadjai alatt csattogva zengett a csék és a szerelmi dal,
mig a lengyel asszony kegyesen bélintott.

Szerelem! A liliomos kirdlyok idejében a szerelem lovagi virtus lett.
Néket elcsdbitani, almokat széni, boldognak lenni az elsé ifjisdgbhan, midén
a sziven és arcon rajt van minden himpor, amellyel a kegyes természet meg-
ajandékozza a fiatalembereket, midén az dlom még nagyon hosszu és nagyon
boldog. A kebel emelkedik, és a szajbdl énekelve jon ki a hang, vagy suttogva,
mint egy meleg forrds a budai hegyek kdzott. Lokietec Erzsébet oltarteritd
helyett szerelmeket sz6tt, himzett, és nagyon jol érezte magat, ha mdve jol
sikeriilt. Ah, mily boldogok voltak az 6 idején a visegradi &jszakdk! Az 6rség
helyén volt a kapuknal, a bastydkon még az Arpad-kirélyok kordbél valé



sziirke fejd oroszlanok vigyaztak, lenn, a Dunan a tiindoklé csillagok kozott
a hajésok kun és magyar nétdkat énekeltek, til a folyon, a messzi elnydlé
siksdgon még l6tejet isznak a szabadon tanydzé torzsek, a hadsereg vitézebb
és batrabb, mint valaha, a nék léra iilnek, és a gyermekeket a befa-
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f6z és alomport kever. A hagcsék selyembdl sodorvak az udvarholgyek
ablakaihoz, és holdtdltekor a gitdr ndpolyi és lengyel dalokat penget. Szere-
lem! Frankhon és Krakké lovagjai a kirdlyné kegyes engedelmét kérik (j
héditasaikhoz, és Erzsébet mindig jészivd. Kar, hogy az 6reg Zach Felician,
e régi korbdl valé sziirke listokd magyar egy délebédnél véget vetett
a pasztori jatéknak.

Klara lednyat Kdzmér lengyel hercegnek jutalmul ada Erzsébet,
am az Oreg Zachot csak vdsdr utdn kérdezték. Felician kardot fogott,
a liliomos csaladra tort, és bizony Erzsébetnek sokdig sajgott a keze
az 6reg ember kardcsapdsai utan.

Akit nem hatott meg a sziizek vére, onvérének kiomldsatél meg-
rémiile.

Lokietec Erzsébet napjait gyakran toltotte az imazsamolyon.
Az 6regség olyan feltartéztathatatlanul ereszkedett szép fejére, mint
a felhék alkonyattal a visegradi hegyekre.

A kastélyban kevés fesziilet volt, Erzsébet tehat elment azon
helyekre, ahol eldei, az Arpadhazbeli szent kirdlynék éltek. Mintha
a régi kirdlynék kornyezetében keresett volna vigasztalast szive nagy
sebére, 6, aki eddig csak az olasz dalt szerette.

Gyalog, zarandokcsapattal utazott a Bakony erd6é mélyeiben,
ahol egykor a szent kolostorok alltak, amelyekben Gizella kiralyné,
Szent Istvdn hitvese toltotte életét, oltdrteritéket himezve.

A lengyel asszony faradhatatlan volt a vezeklésben. A veszp-
rémi apatsagi templomban, ahol Gizella kirdlyné misemondé ruhait 6rizték,
fél esztendeig imddkozott a régi kiralynéhoz, bar adna sajgé szivére irt.

A ruhak és oltarterit6k, amelyek a magyarsag elsé szazadaban keriiltek
ki a szent kirdlyné keze alél, csupan az egyik oldalon voltak himzettek. Gisla
Regina, j6 gazdasszony médjara, takarékosan bant a finom gyapjd- és se-
lyemfonallal. A csendes monostorok, amerre az elsé magyar kiralyné lova-
golt, vadaszott, majd Imre herceg haldla utdn imadsagaiba elvonult, most
az Anjou-kirdlynét latta vendégiil. A legbuzgébban Erzsébet imadkozott a
zarandok csapatban, és nem felejtett ki egyetlen kegyes helyet sem.

Mintha Gjra felhangzottak volna a szent zsolozsmdk és énekek a régi
templomokban, mint akkor hangzottak, mikor Gizella kirdlyné jart még e
tajon, hogy az égi kirdlyné kegyelmét kérje a pogany magyarok megtérité-
séhez.
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Erzsébet minden reggel megmosta arcat abban a fehérité vizben, a
legnagyobb vezeklés idejénis, amelyet ,kirdlyné vizének” neveznek azéta is.

94 " Az itt kozolt Kridy-prdza a Pesti Naplo 1913. évi szeptember 14-i szimban jelent meg.
Gedényi Mihdly Krady-bibliografidjaban nem szerepel ez a tétel, s bar a szoveg filoldgiai
feldolgozdsa még folyamatban van, valészind, hogy egy eddig kétetben nem szerepl Kridy-
irasrélvan sz6. (A Szerk.)

Filop Péter: Virdgfatyol
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